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(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI ORGANISMELE
UNIUNIT EUROPENE

CONSILIUL EUROPEAN

O NOUA INTELEGERE PENTRU REGATUL UNIT IN CADRUL UNIUNII EUROPENE

Extras din concluziile Consiliului European din 18 i 19 februarie 2016 ()

(2016/C 69 1/01)

REGATUL UNIT $I UNIUNEA EUROPEANA,

1. In cadrul reuniunii lor din decembrie, membrii Consiliului European au convenit s coopereze indeaproape pentru a
identifica solutii reciproc satisfdcitoare in toate cele patru domenii mentionate in scrisoarea prim-ministrului britanic
din 10 noiembrie 2015.

2. Astizi, Consiliul European a convenit ¢ urmdtoarea serie de instrumente, care sunt pe deplin compatibile cu tratatele
si care vor intra in vigoare la data la care guvernul Regatului Unit il va informa pe secretarul general al Consiliului cd
Regatul Unit a decis sd rimand membru al Uniunii Europene, constituie un rdspuns adecvat la preocupdrile exprimate

de Regatul Unit:

(@) o decizie a sefilor de stat sau de guvern, reuniti in cadrul Consiliului European, privind o nou intelegere pentru
Regatul Unit in cadrul Uniunii Europene (anexa I);

(b) o declaratie care contine un proiect de decizie a Consiliului privind dispozitii specifice referitoare la gestionarea
eficace a uniunii bancare si a consecintelor continudrii integrdrii zonei euro, care va fi adoptatd la data de la care
decizia mentionatd la litera (a) produce efecte (anexa II);

() o declaratie a Consiliului European privind competitivitatea (anexa III);

(d) o declaratie a Comisiei privind un mecanism de punere in aplicare a subsidiaritdtii si un mecanism de punere in
aplicare a reducerii sarcinii (anexa IV);

() o declaratie a Comisiei Europene privind indexarea prestatiilor pentru copii exportate in alt stat membru decat
cel in care 1si are resedinta lucritorul (anexa V);

(f) o declaratie a Comisiei privind mecanismul de salvgardare mentionat la sectiunea D punctul 2 litera (b) din
Decizia sefilor de stat sau de guvern (anexa VI);

(g) o declaratie a Comisiei privind aspecte legate de exercitarea abuzivd a dreptului la libera circulatie a persoanelor
(anexa VII).

3. In ceea ce priveste decizia din anexa I, sefii de stat sau de guvern au declarat urmdtoarele:

(i) respectiva decizie oferd garantii juridice cd preocupdrile exprimate de Regatul Unit in scrisoarea din
10 noiembrie 2015 au fost abordate;

(i) continutul deciziei este pe deplin compatibil cu tratatele;

(") Documentul ST 1/16, paginile 1, 2 si 8-36, disponibil la: http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-1-2016-INIT/ro/pdf.


http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-1-2016-INIT/ro/pdf
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(iii) respectiva decizie este obligatorie din punct de vedere juridic §i poate fi modificatd sau abrogati numai de
comun acord de sefii de stat sau de guvern din statele membre ale Uniunii Europene;

(iv) respectiva decizie produce efecte de la data la care guvernul Regatului Unit il va informa pe secretarul general al
Consiliului ¢ Regatul Unit a decis s3 rimand membru al Uniunii Europene.

4. Se ingelege cd, in cazul in care rezultatul referendumului din Regatul Unit este ca acesta si pdrdseascd Uniunea
Europeand, seria de instrumente mentionatd la punctul 2 de mai sus va inceta sd existe.
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ANEXA 1

DECIZIA SEFILOR DE STAT SAU DE GUVERN, REUNITI iN CADRUL CONSILIULUI EUROPEAN, PRIVIND
O NOUA INTELEGERE PENTRU REGATUL UNIT IN CADRUL UNIUNII EUROPENE

Sefii de stat sau de guvern ai celor 28 de state membre ale Uniunii Europene, reuniti in cadrul Consiliului European, ale
cdror guverne sunt semnatare ale tratatelor pe care se intemeiazd Uniunea,

DORIND si ajungd, in conformitate cu tratatele, la o ingelegere privind anumite chestiuni ridicate de Regatul Unit in
scrisoarea sa din 10 noiembrie 2015,

INTENTIONAND si clarifice in prezenta decizie anumite chestiuni deosebit de importante pentru statele membre, astfel
incat aceste clarificari si fie luate in considerare drept un instrument de interpretare a tratatelor; intentionand, de
asemenea, sd ajungd la o intelegere privind anumite chestiuni, inclusiv rolul parlamentelor nationale in Uniune, precum
si gestionarea eficace a uniunii bancare si a consecintelor integririi in continuare a zonei euro,

REAMINTIND obiectivul Uniunii de a institui, in conformitate cu tratatele, o uniune economici si monetard a cdrei
moneda s fie euro §i importanta pe care o are o functionare corespunzitoare a zonei euro pentru intreaga Uniune
Europeand. In timp ce noudsprezece state membre au adoptat deja moneda unicd, alte state membre fac obiectul unei
derogdri care se aplicd pand in momentul in care Consiliul decide ci sunt indeplinite conditiile pentru abrogarea acesteia,
iar doud state membre nu au, in temeiul Protocolului nr. 15 si al Protocolului nr. 16 anexate la tratate, nicio obligatie de
a adopta moneda euro si, respectiv, nicio obligatie de a pune capit derogdrii. in consecintd, atat timp cat aceste derogri
nu sunt abrogate sau protocoalele in cauzd nu au incetat sd se aplice in urma unei notificiri sau a unei solicitdri din
partea statului membru relevant, nu toate statele membre au moneda euro ca monedd nationald. Reamintind ¢ procesul
citre instituirea uniunii bancare si citre o mai bund integrare a guvernantei zonei euro este deschis statelor membre care
nu au moneda euro ca monedd nationald,

REAMINTIND ci tratatele, impreund cu trimiterile la procesul de integrare europeand si la procesul de creare a unei
uniuni tot mai profunde intre popoarele Europei, contin, de asemenea, dispozitii specifice prin care unele state membre
au dreptul sd nu ia parte la aplicarea anumitor dispozitii sau capitole din tratatele si dreptul Uniunii, sau sunt exceptate
de la aplicarea acestora, in ceea ce priveste aspecte precum adoptarea monedei euro, decizii care au implicatii in
domeniul apiririi, exercitarea controalelor la frontierd asupra persoanelor, precum si masurile din spatiul de libertate,
securitate §i justitie. Dispozitiile din tratat permit, de asemenea, neparticiparea unuia sau mai multor state membre la
actiuni menite si favorizeze realizarea obiectivelor Uniunii, in special prin instituirea unor forme de cooperare
consolidatd. Prin urmare, astfel de procese permit diferite cdi de integrare pentru diferite state membre, dind celor care
doresc sd aprofundeze integrarea posibilitatea de a avansa, respectdnd in acelasi timp drepturile celor care nu doresc sd
urmeze aceastd directie,

REAMINTIND in special cd Regatul Unit are, in temeijul tratatelor:

— dreptul de a nu adopta moneda euro si, prin urmare, de a mentine lira sterlind britanici drept monedd nationald
(Protocolul nr. 15),

— dreptul de a nu participa la acquis-ul Schengen (Protocolul nr. 19),

— dreptul de a exercita controale la frontierd asupra persoanelor si, prin urmare, de a nu participa la spatiul Schengen
in ceea ce priveste frontierele interne si externe (Protocolul nr. 20),

— dreptul de a decide dacd doreste sau nu si participe la misuri in spatiul de libertate, securitate si justitie (Protocolul
nr. 21),

— dreptul de a inceta si aplice, incepand cu 1 decembrie 2014, o mare majoritate a actelor si dispozitiilor Uniunii in
domeniul cooperdrii politienesti si al cooperdrii judiciare in materie penald, adoptate inainte de intrarea in vigoare a
Tratatului de la Lisabona, si totodatd dreptul de a alege sd participe in continuare la 35 dintre acestea [articolul 10
alineatele (4) si (5) din Protocolul nr. 36],

REAMINTIND, de asemenea, cd prin Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene nu s-a extins capacitatea Curtii
de Justitie a Uniunii Europene sau a vreunei instante a Regatului Unit de a se pronunta asupra compatibilititii legislatiei
si practicilor Regatului Unit cu drepturile fundamentale pe care aceasta le reafirma (Protocolul nr. 30),

HOTARATE si valorifice pe deplin potentialul pietei interne sub toate aspectele sale, s3 sporeascd atractivitatea globald a
Uniunii ca loc de productie si investitii, precum si si promoveze comertul international si accesul la piatd, inclusiv,
printre altele, prin negocierea si incheierea de acorduri comerciale, in spiritul avantajului reciproc si al transparentei,
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HOTARATE, de asemenea, sd faciliteze si sd sprijine functionarea corespunzitoare a zonei euro si viitorul acesteia pe
termen lung, in beneficiul tuturor statelor membre,

RESPECTAND competentele institutiilor Uniunii, inclusiv prin intermediul procedurilor legislative si bugetare, si fird a
afecta relatiile institutiilor si organismelor Uniunii cu autoritdtile nationale competente,

RESPECTAND competentele bancilor centrale in indeplinirea atributiilor acestora, inclusiv furnizarea de lichiditate de citre
banca centrald in jurisdictiile lor respective,

AVAND IN VEDERE declaratia cuprinzand proiectul de decizie a Consiliului privind dispozitii specifice referitoare la
gestionarea eficace a uniunii bancare si a consecintelor integrarii in continuare a zonei euro,

AVAND IN VEDERE concluziile Consiliului European din 26-27 iunie 2014 si din 18-19 februarie 2016,
LUAND ACT de declaratia Consiliului European privind competitivitatea,

LUAND ACT de declaratia Comisiei privind un mecanism de punere in aplicare a subsidiarititii si un mecanism de punere
in aplicare a reducerii sarcinii,

LUAND ACT de declaratia Comisiei privind mecanismul de salvgardare mentionat la sectiunea D alineatul (2) litera (b) din
decizie,

LUAND ACT de declaratia Comisiei privind aspecte legate de exercitarea abuzivd a dreptului la libera circulatie a
persoanelor,

LUAND IN CONSIDERARE opiniile exprimate de Presedintele si membrii Parlamentului European,

AU CONVENIT ASUPRA URMATOAREI DECIZII:

SECTIUNEA A
GUVERNANTA ECONOMICA

in vederea indeplinirii obiectivului tratatelor de a institui o uniune economici si monetard a cirei moneda si fie euro,
este necesard o mai mare aprofundare. Misurile, al cdror scop este aprofundarea in continuare a uniunii economice si
monetare, vor avea caracter voluntar pentru statele membre a cdror monedd nu este euro si vor fi deschise participarii
acestora ori de cte ori acest lucru va fi fezabil. Aceasta nu aduce atingere faptului cd statele membre a ciror monedd nu
este euro, cu exceptia celor care nu sunt obligate s adopte moneda euro sau sunt scutite de la aceasta, s-au angajat in
temeiul tratatelor sd facd progrese in directia indeplinirii conditiilor necesare pentru adoptarea monedei unice.

Este recunoscut faptul cd statele membre care nu participd la aprofundarea in continuare a uniunii economice si
monetare nu vor crea obstacole, ci vor facilita aprofundarea in continuare, in timp ce acest proces va respecta, in
schimb, drepturile si competentele statelor membre neparticipante. Institutiile Uniunii, impreund cu statele membre, vor
facilita coexistenta diferitelor perspective in cadrul institutional unic asigurdnd consecventa, functionarea eficace a
mecanismelor Uniunii si egalitatea statelor membre in raport cu tratatele, precum si conditii de concurentd echitabile si
integritatea pietei interne.

Respectul reciproc si cooperarea sincerd intre statele membre care participd sau nu la operarea zonei euro vor fi
asigurate de principiile reamintite in aceastd sectiune, care sunt salvgardate in special prin Decizia Consiliului (') ce face
trimitere la aceasta.

(1) Este interzisd discriminarea intre persoanele fizice sau juridice pe baza monedei oficiale a statului membru sau, dupa
caz, a monedei care are statut de mijloc legal de platd in statul membru in care acestea sunt stabilite. Orice diferentd
de tratament trebuie sd se bazeze pe motive obiective.

Actele juridice, inclusiv acordurile interguvernamentale intre statele membre, legate direct de functionarea zonei euro
trebuie sd respecte piata internd, precum si coeziunea economicd si sociald si teritoriald si nu pot sd constituie o
barierd sau o discriminare in schimburile comerciale dintre statele membre. Aceste acte trebuie sd respecte
competentele, drepturile si obligatiile statelor membre a ciror monedd nu este euro.

(") Decizia Consiliului privind dispozitii specifice referitoare la gestionarea eficace a uniunii bancare si a consecingelor continudrii integrarii
zonei euro
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Statele membre a ciror monedd nu este euro nu impiedicd punerea in aplicare a actelor juridice legate direct de
functionarea zonei euro si se abtin de la mdsuri care ar putea pune in pericol atingerea obiectivelor uniunii
economice §i monetare.

(2) Dreptul Uniunii privind uniunea bancard, care conferd autoritate asupra institutiilor de credit Bdncii Centrale
Europene, Comitetului unic de rezolutie sau organismelor Uniunii care exercitd functii similare, se aplicd numai in
cazul institutiilor de credit situate in statele membre a ciror moneda este euro sau in statele membre care au incheiat
cu Banca Centrald Europeand un acord de cooperare stransid in materie de supraveghere prudentiald, in conformitate
cu normele relevante ale UE si sub rezerva cerintelor supravegherii si rezolutiei la nivel de grup si consolidate.

Cadrul unic de reglementare trebuie s fie aplicat de citre toate institutiile de credit si alte institutii financiare pentru
a asigura conditii de concurentd echitabile in cadrul pietei interne. Este posibil ca dreptul material al Uniunii care
trebuie aplicat de citre Banca Centrald Europeand in exercitarea functiilor sale de autoritate unicd de supraveghere
sau de citre Comitetul unic de rezolutie sau organisme ale Uniunii care exercitd functii similare, inclusiv cadrul unic
de reglementare privind cerintele prudentiale pentru institutiile de credit sau alte masuri legislative care urmeazd sd
fie adoptate cu scopul de a asigura stabilitatea financiard, si fie necesar sd fie conceput in mod mai uniform decat
normele corespunzitoare care trebuie si fie aplicate de autorititile nationale ale statelor membre care nu participa la
uniunea bancard. Tn acest scop, se pot dovedi necesare dispozitii specifice in cadrul unic de reglementare si in alte
instrumente relevante, mentinind conditii de concurentd echitabile si contribuind la stabilitatea financiard.

(3) Misurile de urgentd si de crizd destinate asigurdrii stabilitdtii financiare a zonei euro nu vor presupune responsabi-
litdti bugetare pentru statele membre a ciror monedd nu este euro, sau, dupd caz, pentru cele care nu participi la
uniunea bancard.

In cazurile in care costurile, cu exceptia celor administrative, care derivd din misurile de urgentd si de crizd
mentionate la primul paragraf sunt suportate din bugetul general al Uniunii, vor fi instituite mecanisme corespun-
zdtoare pentru a asigura rambursarea integrald.

(4) Punerea in aplicare a masurilor, inclusiv supravegherea sau rezolutia institutiilor si a pietelor financiare, precum si
responsabilitdtile de supraveghere macroprudentiald, care urmeazd sd fie luate in vederea mentinerii stabilitdtii
financiare a statelor membre a cdror monedd nu este euro, reprezintd, sub rezerva cerintelor supravegherii si
rezolutiei la nivel de grup si consolidate, o chestiune care tine de autorititile nationale respective si de responsabi-
litatea bugetard proprie, cu exceptia cazului in care statele membre in cauzd doresc si se aliture mecanismelor
comune deschise participarii acestora.

Aceasta nu aduce atingere dezvoltdrii cadrului unic de reglementare, nici mecanismelor Uniunii de supraveghere
macroprudentiald pentru prevenirea si atenuarea riscurilor financiare sistemice la nivelul Uniunii si nici
competentelor existente ale Uniunii de a lua mdsurile care se impun pentru a rispunde amenintirilor la adresa
stabilitatii financiare.

(5) Reuniunile informale ale ministrilor statelor membre a ciror monedd este euro, astfel cum sunt mentionate in
Protocolul nr. 14 privind Eurogrupul, respectd competentele Consiliului, in calitatea acestuia de institutie cireia
tratatele 1i conferd functii legislative, si in cadrul cireia statele membre Isi coordoneazi politicile economice.

In conformitate cu tratatele, toti membrii Consiliului participa la deliberdrile acestuia, chiar si atunci cdnd nu toti
membrii au drept de vot. Discutiile informale ale unui grup de state membre respectd competentele Consiliului,
precum si prerogativele celorlalte institutii ale UE.

(6) In cazul in care o chestiune referitoare la aplicarea prezentei sectiuni urmeazi si fie discutatd in cadrul Consiliului
European, astfel cum se prevede la alineatul (1) din sectiunea E, se va tine cont in mod corespunzitor de posibilul
sdu caracter urgent.

(7) Substanta acestei sectiuni va fi inclusi in tratate la momentul urmatoarei lor revizuiri, in conformitate cu dispozitiile
relevante ale tratatelor si cu cerintele constitutionale respective ale statelor membre.

SECTIUNEA B
COMPETITIVITATEA

Instituirea unei piete interne in care libera circulatie a madrfurilor, a persoanelor, a serviciilor si a capitalurilor este
asiguratd este un obiectiv esential al Uniunii. Pentru a garanta indeplinirea acestui obiectiv si pentru a genera crestere
economicd si locuri de muncd, UE trebuie si isi sporeascd competitivitatea, in concordantd cu directiile stabilite in
declaratia Consiliului European privind competitivitatea.
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In acest scop, institutiile UE relevante si statele membre vor depune toate eforturile pentru a pune in aplicare pe deplin
si pentru a consolida piata internd, precum si pentru a o adapta astfel incat s tind pasul cu un mediu aflat in schimbare.
In acelasi timp, institutiile UE relevante si statele membre vor lua misuri concrete citre o mai bund reglementare, care
reprezintd un factor esential pentru realizarea obiectivelor mentionate mai sus. Acest lucru inseamnd reducerea sarcinilor
administrative §i a costurilor de asigurare a conformitdtii pentru operatorii economici, in special pentru intreprinderile
mici si mijlocii, precum si abrogarea legislatiei inutile, astfel cum se prevede in declaratia Comisiei privind un mecanism
de punere in aplicare a subsidiarititii si un mecanism de punere in aplicare a reducerii a sarcinii, continudnd, in acelasi
timp, sd se asigure standarde inalte de protectie a consumatorilor, angajatilor, sdnatitii si mediului. De asemenea,
Uniunea Europeand va urmdri o politicd ambitioasd si activd de schimburi comerciale.

Progresele cu privire la toate aceste elemente ale unei politici coerente pentru competitivitate vor fi monitorizate
indeaproape si reexaminate dupd caz.

SECTIUNEA C
SUVERANITATEA

(1) Este recunoscut faptul cd Regatul Unit, avind in vedere situatia specificd in care se afld in temeiul tratatelor, nu este
angajat pe calea continudrii integririi politice in cadrul Uniunii Europene. Substanta acesteia va fi inclusd in tratate la
momentul urmdtoarei lor revizuiri, in conformitate cu dispozitiile relevante ale tratatelor si cu cerintele constitu-
tionale respective ale statelor membre, astfel incat sd rezulte cu claritate faptul ci referirile la o uniune tot mai
profunda nu se aplicd Regatului Unit.

Trimiterile din tratate si din preambulul acestora la procesul de creare a unei uniuni tot mai profunde intre
popoarele Europei nu oferd un temei juridic pentru extinderea domeniului de aplicare al niciuneia dintre dispozitiile
tratatelor sau ale legislatiei secundare a UE. Acestea nu ar trebui si fie utilizate pentru a sprijini o interpretare extinsd
a competentelor Uniunii sau a competentelor institutiilor acesteia, astfel cum sunt prevazute in tratate.

Aceste trimiteri nu modificd limitele competentelor Uniunii guvernate de principiul de atribuire a competentelor, si
nici utilizarea competentelor Uniunii guvernate de principiile subsidiaritdtii si proportionalitdtii. Aceasta nu
inseamnd cd Uniunii Europene trebuie si i se atribuie noi competente sau cd Uniunea Europeand trebuie si isi
exercite competentele existente sau ¢ competentele atribuite Uniunii nu ar putea fi reduse si, prin urmare, atribuite
statelor membre.

Competentele atribuite Uniunii de statele membre pot fi modificate, in sensul cresterii sau al reducerii acestora,
numai prin intermediul unei revizuiri a tratatelor cu acordul tuturor statelor membre. Tratatele contin deja dispozitii
specifice prin care unele state membre au dreptul de a nu lua parte la aplicarea anumitor dispozitii ale dreptului
Uniunii sau sunt exceptate de la aplicarea acestora. Trimiterile la o uniune din ce in ce mai strinsd intre popoare
sunt, prin urmare, compatibile cu diferite cdi de integrare disponibile pentru diferite state membre si nu obligd toate
statele membre si aibd drept obiectiv o destinatie comund.

Tratatele permit o evolutie citre un grad mai mare de integrare in randul statelor membre care impirtisesc o astfel
de viziune a viitorului lor comun, fird ca acest lucru si se aplice altor state membre.

(2) Scopul principiului subsidiarititii este asigurarea faptului cd deciziile sunt luate cit mai aproape posibil de cetdteni.
Alegerea nivelului adecvat de actiune depinde, asadar, printre altele, de posibilitatea ca problema examinatd si
prezinte aspecte transnationale care nu pot fi reglementate in mod satisficitor prin actiunea statelor membre si de
posibilitatea ca actiunea la nivelul Uniunii si aduci beneficii clare prin dimensiunile sau efectele acesteia in
comparatie cu actiunile la nivelul statelor membre.

Avizele motivate adresate de parlamentele nationale in temeiul articolului 7 alineatul (1) din Protocolul nr. 2 privind
aplicarea principiilor subsidiaritdtii si proportionalittii trebuie si fie luate in considerare in mod corespunzitor de
toate institutiile implicate in procesul Uniunii de luare a deciziilor. Se vor adopta dispozitii adecvate pentru a asigura
acest lucru.

(3) In cazul in care avizele motivate privind nerespectarea a principiului subsidiarititii de citre un proiect de act
legislativ al Uniunii, trimise in termen de 12 siptiméni de la transmiterea proiectului respectiv, reprezintd peste
55 % din totalul voturilor alocate parlamentelor nationale, Presedintia Consiliului va include acest punct pe ordinea
de zi a Consiliului pentru o discutie aprofundatd cu privire la aceste avize si cu privire la consecintele care trebuie
deduse din acestea.
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In urma acestor dezbateri, respectand, in acelasi timp, cerintele procedurale ale tratatelor, reprezentantii statelor
membre, in calitatea lor de membri ai Consiliului, vor intrerupe examinarea proiectului de act legislativ in cauzd, cu
exceptia cazului in care proiectul este modificat pentru a rispunde preocupirilor exprimate in avizele motivate.

In sensul prezentului alineat, numdrul de voturi atribuite parlamentelor nationale este calculat in conformitate cu
articolul 7 alineatul (1) din Protocolul nr. 2. Voturile din partea parlamentelor nationale ale statelor membre care nu
participd la adoptarea actului legislativ in cauzd nu sunt luate in considerare.

(4) Drepturile si obligatiile statelor membre previzute de protocoalele anexate la tratate trebuie si fie pe deplin
recunoscute si sd li se acorde un statut echivalent cu cel al celorlalte dispozitii ale tratatelor din care aceste
protocoale fac parte integrantd.

In mod special, o misurd adoptati in temeiul partii a treia titlul V din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE) privind spatiul de libertate, securitate si justitie nu impune obligatii statelor membre vizate de
Protocoalele nr. 21 si nr. 22, cu exceptia cazului in care statul membru in cauzd, atunci cind protocolul relevant
permite acest lucru, si-a notificat dorinta de a-si asuma obligatii cu privire la respectiva masura.

Reprezentantii statelor membre, in calitatea lor de membri ai Consiliului, se vor asigura cd Protocoalele nr. 21
si nr. 22 se vor aplica unei masuri a Uniunii, in cazul in care aceasta, avand in vedere scopul si continutul siu, intrd
in domeniul de aplicare al partii a treia titlul V din TFUE, inclusiv atunci cdnd acest lucru presupune divizarea
mdsurii in doud acte.

(5) Articolul 4 alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeand confirma faptul cd securitatea nationald rdmane
responsabilitatea exclusiva a fiecdrui stat membru. Acest lucru nu constituie o derogare de la dreptul Uniunii si, prin
urmare, nu ar trebui interpretat in mod restrictiv. In exercitarea competentelor lor, institutiile Uniunii vor respecta
pe deplin responsabilitatea in materie de securitate nationald a statelor membre.

Se recunosc beneficiile actiunii colective in aspecte care afecteazd securitatea statelor membre.

SECTIUNEA D
PRESTATIILE SOCIALE SI LIBERA CIRCULATIE

Libera circulatie a lucrdtorilor in cadrul Uniunii constituie o parte integrantd a pietei interne care presupune, printre
altele, dreptul lucrdtorilor statelor membre de a accepta oferte de incadrare in muncd oriunde pe teritoriul Uniunii.
Nivelurile diferite de remunerare in rindul statelor membre fac ca unele oferte de munci si fie mai atractive decat altele,
avand drept consecintd deplasiri care sunt un rezultat direct al libertdtii pietei. Cu toate acestea, sistemele de securitate
sociald ale statelor membre, pe care dreptul Uniunii le coordoneazd, dar nu le armonizeazi, sunt structurate in mod
neuniform, iar acest lucru in sine poate atrage lucritori citre anumite state membre. Este legitim sd se tind cont de
aceastd situatie si si se pund la dispozitie, atat la nivelul Uniunii, cat si la nivel national, fard a crea discrimindri directe
sau indirecte nejustificate, masuri pentru limitarea fluxurilor de lucritori care ar atinge o asemenea magnitudine incat ar
avea efecte negative atit pentru statele membre de origine, cat §i pentru statele membre de destinatie.

Preocupirile exprimate de Regatul Unit in aceastd privintd sunt luate in considerare in mod corespunzdtor, avind in
vedere evolutiile viitoare ale legislatiei Uniunii si ale dreptului intern relevant.

Interpretarea normelor actuale ale UE

(1) Misurile mentionate in paragraful introductiv ar trebui si tind cont de faptul cd statele membre au dreptul de a
defini principiile fundamentale ale sistemului lor de securitate sociald si se bucurd de o largd marja de apreciere in
ceea ce priveste definirea si punerea in aplicare a politicii sociale si de ocupare a fortei de muncd, inclusiv stabilirea
conditiilor de acces la prestatii sociale.

(@ In timp ce libera circulatie a lucritorilor in temeiul articolului 45 din TFUE implici eliminarea oricarei
discrimindri pe motiv de cetdtenie in ceea ce priveste incadrarea in muncd, remunerarea si celelalte conditii de
muncd si de ocupare a fortei de munci, acest drept poate face obiectul unor limitiri justificate de motive de
ordine publici, sigurantd publici si sindtate publica. In plus, libera circulatie a lucritorilor poate fi limitatd prin
mdsuri proportionale cu obiectivul legitim urmdrit, daci acest lucru este impus de motive imperative de interes
public. Incurajarea angajirii, reducerea somajului, protectia lucritorilor vulnerabili si evitarea riscului de a
submina in mod grav viabilitatea sistemelor de protectie sociald sunt motive de interes public recunoscute in
acest sens prin jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene, pe baza unei analize de la caz la caz.
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Pe baza unor considerente obiective, independente de cetitenia persoanelor vizate si proportionale cu obiectivul
legitim urmdrit, pot fi impuse conditii in ceea ce priveste anumite prestatii pentru a se asigura ci existd un
anumit grad de legiturd reald si efectivd intre persoana in cauzd si piata muncii din statul membru gazda.

(b) Libera circulatie a cetdtenilor UE in temeiul articolului 21 din TFUE trebuie si fie exercitatd sub rezerva
limitarilor si a conditiilor prevdzute de tratate si de masurile adoptate in vederea aplicirii acestora.

In temeiul dreptului UE, dreptul de sedere in statul membru gazdi este acordat persoanelor inactive din punct de
vedere economic dacd acestea dispun de suficiente resurse pentru ele insele si pentru membrii familiilor lor,
astfel incit si nu devind o povard pentru sistemul de asistentd sociald din statul membru gazdi, si dacd
persoanele respective detin o asigurare de sindtate completd.

Statele membre au posibilitatea de a refuza acordarea de prestatii sociale persoanelor care isi exercitd libertatea
de circulatie numai in scopul de a obtine beneficiul ajutorului social al unui alt stat membru, desi nu dispun de
suficiente resurse pentru a solicita drept de sedere.

Statele membre pot respinge cererile de asistentd sociald ale cetdtenilor UE din alte state membre care nu
beneficiazd de un drept de sedere sau au dreptul de sedere pe teritoriul acestora exclusiv pentru ci isi cautd un
loc de munca. Aceasta include cereri din partea cetitenilor UE din alte state membre pentru prestatii a cdror
functie preponderentd este de a asigura costurile de subzistentd minime, chiar daci aceste prestatii sunt menite si
sd faciliteze accesul pe piata muncii din statul membru gazda.

(c) Persoanele care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie trebuie si respecte actele cu putere de lege din statul
membru gazda.

In conformitate cu dreptul Uniunii, statele membre au posibilitatea de a lua masuri pentru a preveni abuzul de
drept sau frauda, precum prezentarea unor documente false, si de a aborda cazurile de incheiere sau de
mentinere a unor cdsdtorii de convenientd cu resortisanti ai tarilor terte in scopul de a utiliza libera circulatie
drept cale de regularizare a sederii ilegale intr-un stat membru sau de a aborda cazurile de utilizare a liberei
circulatii drept cale de a ocoli normele nationale privind imigratia aplicabile resortisantilor tarilor terte.

De asemenea, statele membre gazdd pot lua mdsurile restrictive necesare pentru a se proteja impotriva
persoanelor al ciror comportament este susceptibil si reprezinte o amenintare reald si gravd la adresa ordinii
publice sau a sigurantei publice. Pentru a determina dacd comportamentul unei persoane reprezintd o
amenintare reald la adresa ordinii publice sau a securititii publice, statele membre pot lua in considerare compor-
tamentul anterior al persoanei vizate, iar amenintarea nu trebuie si fie neapirat iminentd. Chiar si in absenta
unei condamndri penale anterioare, statele membre pot actiona preventiv, cu conditia ca masurile si fie adaptate
persoanei vizate.

Schimbul de informatii si cooperarea administrativd intre statele membre vor continua si fie dezvoltate
impreund cu Comisia pentru a lupta mai eficace impotriva abuzului de drept si a fraudei.

Modificdri aduse legislatiei secundare a UE

(2) Este de remarcat faptul ci, in urma intridrii in vigoare a prezentei decizii, Comisia va prezenta propuneri de
modificare a legislatiei secundare existente a UE dupd cum urmeaza:

(@) o propunere de modificare a Regulamentului (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (')
privind coordonarea sistemelor de securitate sociald pentru a oferi statelor membre, in ceea ce priveste exportul
de prestatii pentru copii in alt stat membru decat cel in care isi are resedinta lucritorul, o optiune de a indexa
respectivele prestatii in functie de conditiile din statul membru in care copilul isi are resedinta. Acest lucru ar
trebui sd se aplice numai cererilor noi introduse de lucritori UE in statul membru gazdi. Cu toate acestea,
incepand din 1 ianuarie 2020, toate statele membre pot extinde indexarea la cererile existente de prestatii pentru
copii deja exportate de lucritori UE. Comisia nu intentioneazd sd propund ca viitorul sistem de indexare
optionald a prestatiilor pentru copii sd fie extins la alte tipuri de prestatii exportabile, cum ar fi pensiile pentru
limitd de varstd;

(") Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind coordonarea sistemelor de
securitate sociald JO L 166, 30.4.2004, p. 1).
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(b) pentru a lua in considerare un factor de atractie care rezultd dintr-un regim de prestatii conditionate de
incadrarea in muncd al unui stat membru, o propunere de modificare a Regulamentului (UE) nr. 492/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului () privind libera circulatie a lucritorilor in cadrul Uniunii, care va
prevedea un mecanism de alertd si de salvgardare ca rispuns la situatiile in care se inregistreazd un aflux de
lucritori din alte state membre de proportii exceptionale pe parcursul unei perioade extinse de timp, inclusiv ca
rezultat al politicilor din trecut in urma extinderilor anterioare ale UE. Un stat membru care doreste sd recurgi la
acest mecanism ar urma sd notifice Comisia §i Consiliul cu privire la faptul ci existi o astfel de situatie
exceptionald, de o anvergurd care afecteazd aspecte esentiale ale sistemului siu de securitate sociald, inclusiv
obiectivul principal al sistemului siu de prestatii conditionate de incadrarea in munci, sau care dd nastere unor
dificultiti serioase si care sunt de naturd si persiste pe piata muncii sau exercitd o presiune prea mare asupra
bunei functiondri a serviciilor sale publice. Pe baza unei propuneri prezentate de Comisie in urma examindrii
notificdrii si a motivelor precizate in aceasta, Consiliul ar putea sd autorizeze statul membru in cauzd si restric-
tioneze accesul la prestatiile cu caracter necontributiv conditionate de incadrarea in muncd, in masura in care
este necesar. Consiliul ar autoriza ca statele membre s limiteze accesul lucrdtorilor UE nou-sositi la prestatii cu
caracter necontributiv conditionate de incadrarea in muncd pentru o perioadi totald de pand la patru ani de la
data inceperii activitdtii. Limitarea ar trebui sd fie treptatd, pornind de la o excludere completd intr-o prima
etapd, dar lirgind ulterior, in mod treptat, accesul la astfel de prestatii, astfel incat s se tind cont de legdtura din
ce In ce mai stransd a lucrdtorului cu piata muncii din statul membru gazdi. Autorizatia ar avea o duratd
limitatd si s-ar aplica lucrdtorilor UE nou sositi pe o perioadd de 7 ani.

Reprezentantii statelor membre, in calitatea lor de membri ai Consiliului, vor continua lucrdrile privind aceste propuneri
legislative, cirora le vor acorda prioritate, si vor face tot ce le std in putere pentru a asigura adoptarea rapidi a acestora.

Viitoarele mdsuri mentionate in prezentul alineat nu ar trebui si ducd la un tratament al lucritorilor UE mai putin
favorabil decat cel de care se bucura resortisantii tarilor terte in situatii comparabile.

Modificdri aduse legislatiei primare a UE
(3) In ceea ce priveste viitoarele extinderi ale Uniunii Europene, se ia act de faptul cd mdsurile tranzitorii corespun-
zdtoare cu privire la libera circulatie a persoanelor vor fi previzute in actele de aderare relevante care urmeazd s fie

convenite de toate statele membre, in conformitate cu tratatele. In acest context, se ia act de pozitia exprimatd de
Regatul Unit in favoarea acestei masuri tranzitorii.

SECTIUNEA E
APLICARE SI DISPOZITII FINALE

(1) Orice stat membru poate solicita presedintelui Consiliului European ca un aspect referitor la aplicarea prezentei
decizii sd fie discutat in cadrul Consiliului European.

(2) Prezenta decizie produce efecte de la data la care guvernul Regatului Unit informeazd secretarul general al Consiliului
cd Regatul Unit a decis sd rimand membru al Uniunii Europene.

(") Regulamentul (UE) nr. 492/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 aprilie 2011 privind libera circulatie a lucrdtorilor in
cadrul Uniunii JO L 141, 27.5.2011, p. 1).
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ANEXA 11

DECLARATIE PRIVIND SECTIUNEA A DIN DECIZIA SEFILOR DE STAT SAU DE GUVERN, REUNITI iN
CADRUL CONSILIULUI EUROPEAN, PRIVIND O NOUA INTELEGERE PENTRU REGATUL UNIT IN CADRUL
UNIUNII EUROPENE

Sefii de stat sau de guvern declard ci Decizia Consiliului privind dispozitii specifice referitoare la gestionarea eficace a
uniunii bancare si a consecintelor integririi in continuare a zonei euro va fi adoptatd de Consiliu la data la care produce
efecte Decizia sefilor de stat sau de guvern, reuniti in cadrul Consiliului European, privind o noud intelegere pentru
Regatul Unit in cadrul Uniunii Europene si va intra in vigoare in aceeasi zi.

Textul proiectului de decizie este previzut in continuare:
PROIECT DE DECIZIE A CONSILIULUI

privind dispozitii specifice referitoare la gestionarea eficace a uniunii bancare si a consecintelor
integrarii in continuare a zonei euro

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
intrucat:

(1)  In completarea Deciziei 2009/857|CE din 13 decembrie 2007 (!), ar trebui adoptate dispozitii pentru a permite
gestionarea eficace a uniunii bancare §i a consecintelor integrarii in continuare a zonei euro.

(2)  Mecanismul din prezenta decizie contribuie la respectarea principiilor prevdzute in sectiunea A din Decizia sefilor
de stat sau de guvern in ceea ce priveste actele legislative referitoare la gestionarea eficace a uniunii bancare si a
consecintelor integririi in continuare a zonei euro, a cdrei adoptare este supusi votului tuturor membrilor
Consiliului.

(3)  In conformitate cu alineatul (1) din sectiunea E din Decizia sefilor de stat sau de guvern, reuniti in cadrul
Consiliului European, privind o noud intelegere pentru Regatul Unit in cadrul Uniunii Europene (3), orice stat
membru poate solicita presedintelui Consiliului European ca un aspect referitor la aplicarea deciziei respective si
fie discutat in cadrul Consiliului European.

(4)  Prezenta decizie nu aduce atingere modalititilor de vot specifice convenite de reprezentantii celor 28 de state
membre, reuniti in cadrul Consiliului la 18 decembrie 2013 (%), privind adoptarea deciziilor de citre Consiliu in
temeiul articolului 18 din Regulamentul (UE) nr. 806/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (¥).

(5)  In aplicarea prezentei decizii si, in special, cu privire la termenul rezonabil pentru a permite Consiliului sd discute
chestiunea in cauza, ar trebui s se tind cont de eventuala urgentd a situatiilor,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) In cazul in care, in ceea ce priveste actele legislative pentru care se aplici sectiunea A din Decizia sefilor de stat
sau de guvern, a ciror adoptare este supusd votului tuturor membrilor Consiliului, cel putin un membru al Consiliului
care nu participa la uniunea bancari isi exprima opozitia motivati fatd de adoptarea unui astfel de act de citre Consiliu
cu majoritate calificatd, Consiliul discutd chestiunea respectivd. Statul membru in cauzd isi justifici opozitia prin
indicarea modului in care proiectul de act nu respectd principiile stabilite in sectiunea A din respectiva decizie.

(") Decizia 2009/857|CE a Consiliului din 13 decembrie 2007 referitoare la punerea in aplicare a articolului 16 alineatul (4) din Tratatul
privind Uniunea Europeand si a articolului 238 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene intre 1 noiembrie 2014
si 31 martie 2017, pe de o parte, si incepand cu 1 aprilie 2017, pe de altd parte (JO L 314, 1.12.2009, p. 73).

(*) Decizia sefilor de stat sau de guvern, reuniti in cadrul Consiliului European, privind o noud ingelegere pentru Regatul Unit in cadrul
Uniunii Europene (JO C 691, 23.2.2016, p. 1).

(*) Declaratia din 18 decembrie 2013 al reprezentantilor celor 28 de state membre, reuniti in cadrul Consiliului, documentul nr. 18137/13.

(*) Regulamentul (UE) nr. 806/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 iulie 2014 de stabilire a unor norme uniforme si a
unei proceduri uniforme de rezolutie a institutiilor de credit si a anumitor firme de investitii in cadrul unui mecanism unic de rezolutie i
al unui fond unic de rezolutie si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1093/2010 (JO L 225, 30.7.2014, p. 1).
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(2)  In cursul acestor discutii, Consiliul depune toate eforturile pentru a ajunge, intr-un termen rezonabil si fird a
aduce atingere termenelor obligatorii stabilite de dreptul Uniunii, la o solutie satisficitoare care si rispundd preocu-
piarilor exprimate de membrul sau membrii Consiliului mentionati la alineatul (1).

(3) In acest scop, presedintele Consiliului, asistat de Comisie si in conformitate cu Regulamentul de procedurd al
Consiliului ('), intreprinde toate initiativele necesare pentru a facilita un acord pe baze mai largi in cadrul Consiliului.
Membrii Consiliului isi dau concursul in acest sens.

Tindnd seama in mod corespunzitor de eventuala urgentd a chestiunii si pe baza motivelor de opozitie, astfel cum sunt
indicate in alineatul (1), o solicitare de discutie in cadrul Consiliului European cu privire la chestiune, inainte ca aceasta
s fie transmisd Consiliului pentru decizie, poate constitui o astfel de initiativa. Orice astfel de sesizare nu aduce atingere
functiondrii normale a procedurii legislative a Uniunii si nu poate si conduci la o situatie care ar echivala cu a permite
unui stat membru un drept de veto.

Articolul 2

Prezenta decizie, care completeazd Decizia 2009/857/CE, intrd in vigoare la data la care produce efecte Decizia sefilor de
stat sau de guvern, reuniti in cadrul Consiliului European, privind o noud intelegere pentru Regatul Unit in cadrul
Uniunii Europene. Prezenta decizie inceteazd si se aplice in cazul in care decizia sefilor de stat sau de guvern mentionata
anterior inceteazd si se aplice.

Adoptati la ..., [data]

Pentru Consiliu
Presedintele

[numele]

(") Decizia 2009/937/UE a Consiliului din 1 decembrie 2009 de adoptare a regulamentului sdu de procedurd (JO L 325, 11.12.2009, p. 35).
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ANEXA III

DECLARATIE A CONSILIULUI EUROPEAN PRIVIND COMPETITIVITATEA

Europa trebuie sd devind mai competitivd, dacd dorim sd generdm crestere economicd si locuri de muncd. Cu toate cd
acest obiectiv a fost in centrul activitdtilor UE in ultimii ani, Consiliul European este convins cd se pot depune mai multe
eforturi pentru a exploata pe deplin potentialul pietei interne in toate domeniile, pentru a promova un climat de spirit
intreprinzitor si a crea locuri de munci, pentru a investi si a pregiti economiile noastre pentru viitor, pentru a facilita
comertul international si a face din Uniune un partener mai atrigitor.

Consiliul European subliniazd valoarea enormd a pietei interne ca spatiu fird frontiere in interiorul cdruia marfurile,
persoanele, serviciile si capitalul circuld liber. Aceasta reprezinti una dintre cele mai importante realiziri ale Uniunii. in
aceste vremuri de provociri economice si sociale, este nevoie si dim un suflu nou pietei interne si sd o adaptim pentru
a tine pasul cu mediul nostru in continui schimbare. Europa trebuie si isi stimuleze competitivitatea internationald la
toate nivelurile in ceea ce priveste serviciile si produsele si in domenii cheie cum ar fi energia si piata unicd digitala.

Consiliul European indeamna toate institutiile UE si statele membre sd depund eforturi pentru o mai bund legiferare si
pentru abrogarea legislatiei inutile, cu scopul de a spori competitivitatea UE, tindnd totodatd seama in mod
corespunzitor de necesitatea de a mentine standarde ridicate pentru protectia consumatorilor, a lucratorilor, a sanatatii si
a mediului. Acesta este un factor esential pentru realizarea cresterii economice, stimularea competitivitdtii si crearea de
locuri de munca.

Pentru a contribui la realizarea acestui obiectiv, Parlamentul European, Consiliul si Comisia au convenit asupra
Acordului interinstitutional privind o mai buni legiferare. In acest context, este nevoie de o cooperare eficace cu scopul
de a simplifica legislatia Uniunii, precum si de a evita reglementarea excesiva si sarcinile administrative pentru cetiteni,
administratii si intreprinderi, inclusiv pentru intreprinderile mici si mijlocii, asigurdndu-se, in acelasi timp, indeplinirea
obiectivelor legislatiei.

Trebuie s se pund accentul pe:

— un angajament puternic pentru simplificarea reglementrii si reducerea sarcinii, inclusiv prin retragerea sau abrogarea
legislatiei, dupd caz, si o mai bund utilizare a evaludrii impactului i a evaludrii ex-post pe parcursul intregului ciclu
legislativ, la nivelul UE si la nivel national. Aceste lucrdri ar trebui sd se bazeze pe progresele deja realizate in cadrul
Programului privind o reglementare adecvata si functionald (REFIT);

— eforturi mai mari de reducere a sarcinii globale de reglementare a UE, in special asupra IMM-urilor si microintreprin-
derilor;

— stabilirea, acolo unde este fezabil, a unor obiective de reducere a sarcinii in sectoare-cheie, cu angajamente din partea
institutiilor UE si a statelor membre.

Consiliul European salutd angajamentul Comisiei de a revizui in fiecare an succesul eforturilor Uniunii de simplificare a
legislatiei, de evitare a reglementdrii excesive si de reducere a sarcinilor administrative ale intreprinderilor. Aceastd
revizuire anuald efectuatd in sprijinul programului REFIT al Comisiei va include o analizd anuald a sarcinii i va examina,
de asemenea, legislatia UE existentd.

De asemenea, Consiliul European solicitd Consiliului si examineze revizuirile anuale efectuate de Comisie in temeiul
declaratiei sale privind subsidiaritatea pentru a se asigura ci acestea sunt urmate de actiuni corespunzdtoare in diferitele
domenii de activitate ale Uniunii. Consiliul European invitd Comisia s propund abrogarea misurilor care sunt incompa-
tibile cu principiul subsidiarititii sau care impun o sarcind de reglementare disproportionat.

Consiliul European subliniazd importanta unui sistem comercial multilateral robust si reglementat, precum si necesitatea
de a incheia acorduri comerciale si de investitii bilaterale ambitioase cu tarile terte, intr-un spirit de reciprocitate si de
beneficii mutuale. Tn acest context, salutd recentul acord la care s-a ajuns in cadrul OMC la Nairobi. Trebuie intreprinse
actiuni suplimentare in cadrul negocierilor cu SUA, Japonia si partenerii cheie din America Latind, in special Mercosur, si
din regiunea Asia-Pacific. Comertul trebuie si fie benefic pentru toti, consumatori, lucrdtori si operatori economici.
Noua strategie comerciald (,Comert pentru toti: Citre o politici comerciald si de investitii mai responsabild”) este o
componentd esentiald.

Consiliul European va monitoriza periodic evolutiile si solicitd Consiliului Afaceri Generale si Consiliului Competitivitate
sd evalueze In mod regulat progresele inregistrate cu privire la diferitele elemente previzute in prezenta declaratie.
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ANEXA IV
DECLARATIE A COMISIEI EUROPENE

privind un mecanism de punere in aplicare a subsidiarititii si un mecanism de punere in aplicare a
reducerii sarcinii

Comisia va institui un mecanism de revizuire a corpusului legislativ existent al UE din perspectiva conformitatii acestuia
cu principiul subsidiarititii si proportionalititii, pornind de la procesele existente §i in vederea asigurdrii punerii in
aplicare depline a acestui principiu.

Comisia va stabili prioritdtile pentru aceastd revizuire, tindnd seama de opiniile Parlamentului European, Consiliului si
parlamentelor nationale.

Comisia va propune un program de lucru pand la sfirsitul anului 2016 si, ulterior, va prezenta rapoarte anuale
Parlamentului European si Consiliului.

Comisia este pe deplin angajatd si isi va continua eforturile de simplificare a legislatiei UE si de reducere a sarcinii de
reglementare pentru operatorii economici din UE, fird a compromite obiectivele de politicd, prin aplicarea
Agendei 2015 pentru o mai bund reglementare, incluzand, in special, Programul privind o reglementare adecvatd si
functionald (REFIT) al Comisiei. Reducerea birocratiei in ceea ce priveste antreprenoriatul, in special intreprinderile mici
si mijlocii, rdiméane un obiectiv general pentru noi toti in asigurarea cresterii economice si a ocupdrii fortei de muncd.

Comisia, in cadrul platformei REFIT, va colabora cu statele membre si cu pirtile interesate in vederea stabilirii unor tinte
specifice la nivelul UE si la nivel national pentru reducerea sarcinii asupra intreprinderilor, mai ales in domeniile cele
mai oneroase pentru intreprinderi, in special pentru intreprinderile mici si mijlocii. Dupd stabilirea tintelor, Comisia va
monitoriza progresele realizate in raport cu acestea si va prezenta un raport anual Consiliului European.
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ANEXA'V
DECLARATIE A COMISIEI EUROPENE

privind indexarea prestatiilor pentru copii exportate in alt stat membru decit cel in care isi are
resedinta lucritorul

Comisia va face o propunere de modificare a Regulamentului (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului () privind coordonarea sistemelor de securitate sociald pentru a oferi statelor membre, in ceea ce priveste
exportul de prestatii pentru copii in alt stat membru decat cel in care isi are resedinta lucritorul, o optiune de a indexa
respectivele prestatii in functie de conditiile din statul membru in care copilul isi are resedinta.

Comisia este de pdrere cd aceste conditii includ standardul de viad si nivelul de prestatii pentru copii aplicabile in
respectivul stat membru.

(") Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind coordonarea sistemelor de
securitate sociald (O L 166, 30.4.2004, p. 1).
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ANEXA VI
DECLARATIE A COMISIEI EUROPENE

privind mecanismul de salvgardare mentionat la sectiunea D punctul 2 litera (b) din Decizia sefilor
de stat sau de guvern, reuniti in cadrul Consiliului European, privind o noud intelegere pentru
Regatul Unit in cadrul Uniunii Europene

In ceea ce priveste sectiunea D punctul 2 litera (b) din Decizia sefilor de stat sau de guvern, reuniti in cadrul Consiliului
European, privind o noud intelegere pentru Regatul Unit in cadrul Uniunii Europene, Comisia Europeand va prezenta o
propunere de modificare a Regulamentului (UE) nr. 492/2011 privind libera circulatie a lucritorilor in cadrul Uniunii,
pentru a prevedea un mecanism de salvgardare, intelegdndu-se ci acesta poate fi utilizat si va fi utilizat i, prin urmare,
va constitui o solutie la preocupdrile Regatului Unit in legdturd cu afluxul exceptional de lucrdtori provenind din alte
state ale Uniunii Europene pe care l-a inregistrat in ultimii ani.

Comisia Europeand considerd cd informatiile care i-au fost furnizate de Regatul Unit, in special faptul cd nu a utilizat pe
deplin perioadele de tranzitie privind libera circulatie a lucritorilor care au fost previzute in actele de aderare recente,
aratd cd tipul de situatie exceptionald pe care mecanismul de salvgardare propus este menit si il acopere existd in
prezent in Regatul Unit. In consecint, Regatul Unit ar putea, in mod justificat, sd solicite declansarea mecanismului,
preconizind obtinerea aprobarii.
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ANEXA VII
DECLARATIE A COMISIEI EUROPENE

privind aspecte legate de utilizarea abuzivi a dreptului la libera circulatie a persoanelor

Comisia ia act de Decizia sefilor de stat sau de guvern, reuniti in cadrul Consiliului European, privind o noud intelegere
pentru Regatul Unit in cadrul Uniunii Europene, in special de sectiunea D.

Comisia intentioneazd sd adopte o propunere de completare a Directivei 2004/38/CE privind dreptul la liberd circulatie
pentru cetdtenii Uniunii in vederea excluderii, din sfera de aplicare a drepturilor la libera circulatie, a resortisantilor
tdrilor terte care nu au avut o sedere legald prealabild intr-un stat membru inainte de a se fi cdsatorit cu un cetdtean al
Uniunii sau care se cdsdtoresc cu un cetdtean al Uniunii numai dupd ce cetdteanul Uniunii si-a stabilit resedinta in statul
membru gazdi. In consecintd, in astfel de cazuri, legislatia privind regimul strainilor a statului membru gazda se aplicd
resortisantului tdrii terfe. Aceastd propunere va fi prezentatd dupd ce decizia mentionatd anterior va incepe s producd
efecte.

In ceea ce priveste situatiile de utilizare abuzivi in contextul intririi si sederii membrilor din afara UE ai familiilor
cetdtenilor mobili ai Uniunii, Comisia va clarifica urmitoarele:

— Statele membre pot aborda cazuri specifice de utilizare abuzivd a drepturilor la libera circulatie de citre cetdtenii
Uniunii care se intorc in statul membru de nationalitate cu un membru de familie provenind din afara UE atunci
cand sederea in statul membru gazdd nu s-a caracterizat printr-o efectivitate suficientd pentru a crea sau consolida
viata de familie §i a avut scopul de a se sustrage de la aplicarea normelor nationale privind imigratia.

— Notiunea de casdtorie de convenientd — care nu este protejatd in temeiul dreptului Uniunii — acoperd, de asemenea, o
cisdtorie care este mentinutd pentru a beneficia de un drept de sedere de citre un membru de familie care nu este
resortisant al unui stat membru.

Comisia va clarifica, de asemenea, faptul ci statele membre pot lua in considerare conduita anterioard a unei persoane
pentru a stabili dacd conduita unui cetdtean al Uniunii reprezintd o amenintare ,actuald” pentru ordinea sau siguranta
publicd. Acestea pot actiona pe motive de ordine publicd sau de sigurantd publicd chiar si in absenta unei condamnari
penale anterioare, pe motive preventive, dar specifice persoanei vizate. De asemenea, Comisia va clarifica notiunile de
,motive grave de ordine publicd sau sigurantd publicd” si ,motive imperative de sigurantd publici”. In plus, cu ocazia
unei viitoare revizuiri a Directivei 2004/38/CE privind dreptul la liberd circulatie pentru cetdtenii Uniunii, Comisia va
examina limitele aferente acestor notiuni.

Aceste clarificdri vor fi dezvoltate intr-o comunicare care va oferi orientdri cu privire la aplicarea dreptului Uniunii in
ceea ce priveste libera circulatie a cetdtenilor Uniunii.
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